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Julia Kristeva

Eine Wohnung Uber den Dachern von Paris. Es duftet nach Flieder und

Lilien. Es ist gemutlich, hier findet Familie statt. Ein Hausbesuch bei der

irektam Jardin du Luxembourg

in einem schénen Hinterhaus

wohnt Madame Kristeva. Vor

ihrer Wohnungstir stehend
sehe ich zwei Klingeln: Kristeva und
Soll
Schriftsteller Philippe Sollers ist seit
1967 Julias Ehemann. Mme. Kris-
teva, dunkellila gemustertes Kleid,
schwarzer kurzer Blazer, fohrt mich
in ihre Wohnung. Sie macht es sich
gemUtlich in ihrem Barcelona-Sessel.
|hre Augen sind hellwach und etwas
mode und wiéssrig, wie bei j
dem, der die ganze Nacht gelesen
hat. Ich frage mich, ob jeder, der ihr
begegnet, ein schlechtes Gewissen
hat wegen der eigenen ungeschrie-
benen Bicher, Ideen und Gedanken

rs — der nicht minder bekannte

man-
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vermutlich wichtigsten Sprachwissenschaftlerin der Gegenwart.

Von Katharina Kowalewski
Fotos Sophie Bassouls/Sygma/Corbis

und wahrend ich denke, dass sie
mehr geschafft hat als jede Frau, die
ich kenne, fangt sie an zu lachen:

ch bin doch noch lange nicht am
Ende. Es ist viel zu froh, um mich zu

beschreiben oder zu definieren. Viel

zu froh
Sie sieht sich selbst weder als Philo-
sophin noch als Romanautorin, Psy-
choanalytikerin  oder Intellektuelle
— wenn sie etwas aussuchen musste,
was sie wirklich definiert und am bes-
ten beschreibt, ist das Schreiben an
sich als Tatigkei!
Sie ist mit der Modedesignerin Sonia
Rykiel befreundet und shoppt bei
Kenzo und Agnés B, ihr Lieblingsduft
ist Voyage d‘Hermés und C
sie froher auch gut, bevor die so un-

e fand

verschamt teuer wurden. Ist das der
Diskurs einer Feministin? Sie wirde
es eher als Humanismus bezeichnen.
Und ich hatte irgendwie nicht ge-
dacht, dass wir auch Uber Mode spre-
chen werden, wie bei einem Fashion
Brunch.

,,Die erste Generation der Feministen
hat einen riesigen Fehler gemacht.
Sie haben sich for die Manner unat-
traktiv gemacht und sind mit vierzig
kinderlos gewesen und verzweifelt.
Ich definiere mich auch sehr Uber
meine Rolle als Mutter. Wir haben im-
mer noch ein ungeléstes Problem der
Mutterschaft. Frauen werden hier von
der Gesellschaft alleingelassen, nicht
genug aufgeklart und unterstitzt. Es
gibt keine GroRfamilie mehr, wo die

GroBmitter und Tanten helfen. Und
Frauen schmeien heute meist allei-
ne den Haushalt, ktmmern sich um
die Erziehung und ziehen dann be-
ruflich den Kirzeren. Das liegt sicher
nicht an ihrer Intelligenz.

Warum gibt es nicht noch mehr er-
folgreiche Frauven, warum immer
noch die Einkommensunterschiede?
Sie sehen doch selber, dass Frauen
im Lycée schlaver sind als Ménner,
auch jetzt an der Uni sind sie oft so
viel brillanter. Die Manner sind gera-
de in einer Krise und fohlen sich alle
kastriert.*

Als sie 1960 aus Bulgarien mit ein
paar Dollar nach Paris kam, holte sie
keiner ab, das Stipendium fing erst
einen Monat spater an. Sie kam un-
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ter in Gastezimmern, auf Wohnzim-
mercouches. Als sie anfing mit dem
berthmten Philosophen Roland Bart-
hes zu arbeiten, hérte sie standig von
allen Mannern die Floskel ,vous étes
courageuse, Mademoiselle®. Fur sie
damals eine Beleidigung, die sie als
»etwas dumm, aber will es trotzdem
machen” interpretierte. ,Warum sol-
len wir mutig sein, wenn wirin Doma-
nen vordringen, die sonst Ménnern
vorbehalten waren. Warum ist es for
eine Frau mutig und fur einen Mann
selbstverstandlich?”

LAls ich in Paris ankam, ich wirde
nicht sagen, dass ich depressiv war,
aber es war eine grofe Verzweiflung.
Ich stand zwischen den Sthlen, ver-
lieR mein altes Land, war aber nicht

ganz hier angekommen. Ausldnder
werden in Frankreich akzeptiert und
angenommen, wenn sie Erfolg ha-
ben. Aber man bleibt trotzdem nur ein
Gast und wird das Gefohl nicht los,
nicht dazuzugehéren.” Sie hat viel aus
ihrer Depression
gemacht, nicht
unublich bei De-

pressiven, Uber !bunnma»:lm@._j mmﬂ der
keine Freihety,

30 Bucher ver-
offentlicht, dar-
unter ,Schwarze
Sonne, Depres-
sion und Melanchol
dem Holberg International Memo-
rial Prize und dem Hannah-Arendt-
Preis ausgezeichnet. In ihrem Roman
Thérése mon amour” erzihlt sie, wie

, sie wurde mit

die franzésische Mystikerin Thérése
d’Avila im 16. Jahrhundert gelebt und
geliebt haben kénnte.

Alle behaupten immer, ich wére in-
zwischen keine Atheistin mehr, aber
ich bin es. Ich finde nur, man sollte

sich  trotzdem

damit auseinan-

dersetzen, dass
Mensch
Glauben als
Grundbedurf-
nis hat und dass
for manche die
Werte der Religionen etwas Gutes
haben.”
Ihr philosophischer Roman ,Le vieil
homme et les loups* wurde in Frank-
reich heftig kritisiert. Sie verarbeitete

die brutale Ermordung ihres Vaters
und beschrieb eine animalische und
kriminelle Gesellschaft, die ihre Wer-
te verloren hat. ,Der Front National
war im Aufzug, ich wurde nicht an-
genommen, nicht verstanden. Dieser
tiefe osteuropiische Schmerz kam
nicht an in Frankreich!” Heute steht

mit Marine Le Pen eine Frau an der
Spitze des Front National und ist er-
folgreich wie nie — hétte sie das vor-
ausahnen konnen, ware sie vi
damals ausgewandert.

ch habe ernsthaft in Erwégung ge-
zogen nach Kanada zu gehen und
sogar schon ein paar Kontakte ge-
knopft Sie blieb wegen ihrer Familie
und eines anderen Frankreich. Es ist
das Land, in dem sie denken kann.

eicht
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Sie zitiert Colette —,Renaitre n’a jamais été au-des-
sus de mes forces”. Eine Frau muss wiedergeboren
werden, gegen die Widerstinde im Leben. Kein
Aufgeben, sondern eine neue Stirke, den eigenen
Weg gehen und finden, hinfallen und wieder auf-
stehen. So wie Julia Kristeva.

Auch der Frage nach einer

sie, dass sie dafur nun wirk-
lich keine Zeit habe.

n Dagegen-Sein ist keine
Freiheit. Erst die Umsetzung
von |deen und Alternativen.”
Was treibt sie an, so viel zu
machen? Liebe, Neugierde?
Sie lachelt und fohlt sich geschmeichelt, viel
erinnert sie sich an etwas Schénes.

,Esist aber die Neugierde vor allen Dingen. Ich
gerade neugierig, ob Sie auch slawische Wurzeln

icht

62

wDie Minner sind
in der Kriseyy

haben oder eine Deutsche sind, die Paris liebt und
hierherkommt.”

Und am Ende méchte ich doch wissen, wo das
Ganze herkommt. Ihr Mut, der Glaube an die eige-
nen Fahigkeiten, der Tatendrang. ,Wahrscheinlich
weil ich so sehr in der Kind-
heit geliebt wurde und m
ne Meinung &duBern durfte
Mit der Mutter, die als Biolo-
gin zu Hause war und ihren
Beruf nicht ausleben konnte,
und einem Vater - streng
gléubig und Theologe - re-
belliert sie bis heute freund-
schaftlich gegen den Vaterin
Form von Religion und lebt die ungelebten Leben
ihrer Mutter vielfach aus.

Was bleibt nach so einem Vormittag mit Julia
Kristeva: Sie ermutigt mich, eine Doktorarbeit zu

schreiben, zeigt mir einen Laden aus dem Fenster,
in dem ich einkaufen kann, und mit einer neu ge-
fundenen Liebe furs Denken trete ich hinaus in die
Sonne vom Jardin du Luxembourg.

Der Besuch bei ihr war wie ein Moment, der im
Flug verging. Am liebsten wirde ich morgen wie-
der zuriick aufs gemutliche Sofa von Frau Kristeva...
irgendwie ist sie eine verdammt gute Therapeutin.

Julia Kristeva kam 1941 in Bulgarien auf die
Welt. Die Philosophin, Literaturkritikerin, Psy-
choanalytikerin und Krimiautorin ist eine der

frar sellen. Sie
prigte die feministische Linguistik und ent-

deckte die Intertextualitit.
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= _ m “: m= = m Von Madeleine Aerno

Julia Kristevas herausragende Leistung aus Sicht
der Literaturtheorie liegt in der ,Erfindung” der
Intertextualitat. Kein Text ohne andere Texte — ge-
meint sind zunéchst geschriebene und gespro-
chene Texte, die aus realen Buchstaben bestehen
— damit hat Kristeva in den spaten 1960er-Jahren
die Literaturwissenschaft revolutioniert und das
Genieprinzip der individuellen Schépfungskraft
einiger weniger Ménner

nfrage gestellt.
In der Folge Kristevas und
von ihr mit Sympathie be-
gleitet, hat sich der Text-
begriff deu
So werden (1) kulturelle

Praktiken ebenso als Text

lesbar und verstehbar wie

(2) soziale Hierarchisierungen durch Sprache als
Machtpolitik deutbar werden. Fir den Feminismus
der 1970er- und 1980er-Jahre war Kristeva deswe-
gen zunichst eine Pionierin der poststrukturalisti-

h erweitert:

schen Linguistik, denn sie vertrat als Schilerin und
Kollegin von Jaques Derrida, Jaques Lacan und Ro-
land Barthes eine kritische Perspektive auf deren
Sprachkonzepte. Sie war — modern gesprochen

- gendersensibel und rittelte am Prinzip ,,Phallus”
als zentralem Ordnungsorgan. Zudem beharrte sie
auf der Historizitdt und Erfahrungsgebundenheit
von Sprache und Sprachwahrnehmung. Mit dieser
Auffassung unterschied sie sich von der angesag-

ten Se k, die Sprache vor allem als Uberz
che Ordnung verstand.

Kristeva war stark beeinflusst von Hannah Arendt
und Melanie Klein. Zu beiden hat sie exzellente

Biografien vorgelegt. Arendts Konzept der Nata-

4t, das Geborenwerden als Akt grundsatzlicher
Annahme und Grundlage jeder gesellschaftlichen
Ordnung, sowie Kleins Prinzip der Mitterlichkeit,
gedacht als Ergénzung zu Freuds Odipus und

»Kein Text ohne
andere [exte,,

(miss-)verstanden als Frontalangriff auf die Freud-
sche Psychoanalyse, veranlasste Kristeva zu einer
Denkbewegung, die weder im amerikanischen
noch im franzésischen Feminismus Anklang ge-
funden hat: Die Mutterliebe, so Kristeva, sei die
fleischgewordene Bejahung des Seins. Und eben
nicht die Unerreichbarkeit des Vaters als primare
Mangelerfahrung wie bei Lacan. Mutterliebe lasse

die Frauen zu den ,Wach-

terinnen der Maglichkei

des Lebens werden und

die Mutterliebe transmu-
tiere so zur ,Liebe for den
[...] Nachsten, der ebenso

zerbrechlich ist wie ich

Kristeva bindet dieses

Konzept der verzeihenden
Mutterliebe als Nachstenliebe an die reale Mutter-
schaft, anders als Hannah Arendt. Damit handelte
sich Kristeva die Ablehnung vieler Feministinnen
ein.
Kristeva denkt die theoretischen Entwirfe einer
Sprache der Liebe wei-
ter. Sie nimmt Bezug auf
Barthes’ Anmerkung Uber
die ,Bése Mutter” (Roland
Barthes, ,,Fragmente einer
Sprache der Liebe", 1977)
und begibt sich auf die
Suche nach den Sprachen
der Liebe in der Vergan-
genheit. Damit leistet sie
den profundesten Beitrag
zum ansonsten oft elitéren Liebesdiskurs in der Phi-
losophie der 1970er- und 198oer-Jahre (Kristeva,
.Geschichten von der Liebe", 1983). Dabei meint
sie die geliebte und gelebte Liebe ebenso wie die
Liebe als semiotisches Prinzip. Mit dieser Verknip-
fung von Theorie und Erfahrung wird sie allerdings

for die

wEin Pladoyer

zur Paria der theoriebesessenen franzésischen lin-
ken Philosophen- und Psychologenzunft, der Ge-
fuhle seltsam fremd blieben.

Kristeva geht tiefer hinein in die Untiefen der Ge-
fuhle und befasst sich unter dem emblematischen
Begriff ,Schwarze Sonne®, in der franzésischen Li-
teratur des 19. Jahrhunderts eine Metapher fir Me-
lancholie, mit Depression und Ekel. Beide werden
als die weltabgewandten Seiten der menschlichen
Psyche gedeutet (,Schwarze Sonne. Depression
und Melancholie®, 1987). Dabei stellt Kristeva die
empirisch nicht gesicherte These auf, dass vor
allem Frauen von Depressionen betroffen seien.
Eine These, die sie jUngst auf die ,Patientin“ Euro-
pa ausgedehnt hat.

Als froh berufene Professorin an der Université
Denis Diderot in Paris kann sich Kristeva ihre in-
tellektuelle Eigensténdigkeit zum Glick leisten,
auch als sie kaum noch Verbindete in der interna-
tionalen Intellektuellenszene hatte. Spielerisch fast
resUmierte sie diese Fremdheit und das Fremdge-
wordensein in ihrer intellektuellen Heimat Frank-
reich mit den Worten: ,, Auf
befremdliche Weise ist
der Fremde in uns selbst:
Er ist die verborgene Sei-
te unserer |dentitdt, der
Raum, der unsere Bleibe
zunichtemacht, die Zeit,
in der das Einverstandnis
und die Sympathie zu-
grunde gehen.” (,Fremde
sind wir uns selbst*, 1988)
Ihr Pladoyer fur die Liebe, das Fremde in uns und
die Fremden in unserer Gesellschaft zu lieben, das
ist wohl Kristevas Lebenswerk. Ob hier insbeson-
dere die Nachstenliebe der Frauen gemeint ist,
wirde ich Kristeva gerne fragen.

Liebeyy
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